San Juan charo chu'o
tocha saosi'ea'me

Jesucristo Puka'ku Dios pa'iche kuasi'ere ksamu

1Chukuna fasi'ena'me asasi'e muasanukonani Jesucristo pa'iche'te
kuaku ie chu'o tocha saomu chu'a. Ucuachi'a chukuna Repau'te
sti'ka pojosinaa'me.

Apereparamu chuta'a cheja cho'omaraemu canaumure Puka'ks Dio-
na'me paniasomu Repas Jesucristo. Canawmu Pa'ikyji icheja chejare
caje pa'ia re'oja'che pa'iche mai rekofioa vajuche jo'kasi'kwa'mu Repaw.
Ucuachi'a chukunani Puka'ku Dios pa'iche'te kuaku Repau chii'ufie kua-
si'ka'mu Repawt. 2Repaut Jesis kuache asaju Repati'terejé'e nasinajeju
masime chuakuna chura Paka'ka Dios pa'iche. Ja'ajeka#na musanuko-
nare Jesucristo Puka'ku#na'me Pa'ikuji mai pa'ichejare caje pa'ie maire
ticuanstkore re'oja'che che'choche asasinajeju ticuare keame chukuana.
3Ucuachi'a Jesucristoji che'chokuna asasinajeju Dios pa'iche masime chu-
kuna chura. Repatt'te fiasinajeju Dios pa'iche masiju Diona'me re'oja'che
ja'me pa'ime chekuna. Dios Mamak#'te Jesucristo'te ficuachi'a re'oja'che
ja'me pa'ime. Musanttkonapi asa chéa chuk#nana'me re'oja'che pa'ija
ticuachi'a Diona'me re'oja'che paap# chini chukuna fiasi'e peore ki#ame
chukuna musanukonare. 4 Musantkonapi fia na'a re#a pojojt paap# chini
tocha saomu chu's ija'ova.

Dios re'oja'chechi'a cho'oche'te keamu

5Ie chu'o chukuna'te Jesucristo che'chokuna asasi'kdjek#t ktamu chu'a
musanukonare. [ja'che che'chosi'ksa'mu Repau:

“Dios peore masika'mu. Re'okujeku cu'achejé'e peoku'mu.” Ja'aja'fie
chiia pai che'chosi'kea'mu Jesucristo. 6 Pai, “Diona'me re'oja'che pa'ime
chukuna”, chiinapi cu'ache cho'oni chijachejaja'che cu'ache pa'inajeju
joreme repana. Ja'aja'fie cho'ona Dios ché'ufie cho'oma'me. 7Repaut Dios
cu'achejé'e cho'oma'k#jeks miafeja'ne pa'it re'oja'chechi'a cho'ok jore-
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ma'kaa'mu. Mai {icuaja'che miafeja'fie pa'ijit re'oja'che cho'ojtt joremaneni
sdifiechi'a pojoju pa'ijanaa'me. Ucuachi'a Dios mai cu'a tu'nesdkaija'mu,
Jesucristo maire jiini ro'ikaisi'ejekuna.
8“Pai ticuanuko cu'ache cho'onaa'me”, chiimu Dios. Ja'ajek#na maipi,
“Cu'ache cho'omanaa'me chitk#na”, chini joreme. Riihifie cuasamanajejut
Repau i'kache jachame mai ja'aja'fie i'kani. 9J3'ata'ni maipi, “Cu'ache
cho'onaa'me chukuna”, chiija mai cu'ache cho'oche'te Dioni kuato jo'e
cuasamaneja'mu Repau. “Ja'aja'fie cho'oja'mu cha'e”, chiisi'kujeks jore-
ma'fie re'oja'chechi'a cho'omsu Dios. Ja'ajeka#na mai cu'ache cho'oche'te
Repauni kuaru mai rekofiod pa'iche cu'a peore tu'nesékani jo'e cuasa-
maneja'mu Repaus. 10Maipi, “Cu'ache cho'omanaa'me chukuna”, chiito
cu'amu. Ja'aja'fie i'kani Dios i'kasi'ere jachaju, “Joremu Dios”, chiime mai.

Dios Raosi'ka Jesucristo maire séekaiku'mu Puka'ku Diore

2 1Musanukonare cha'a chiijava'nare ie chta'o musantkonapi fia

cu'ache cho'oma'fie paapu chini tocha saomu chu'a. Ja'ata'ni maipi
cu'ache cho'oto Jesucristo Re'oku#jeks maire Repaw Puka'kuni séekai-
mu. “Ja'ky, repana cu'ache jo'e cuasamaneji's”, chiis s€ekaimu Repat.
2“Cu'ache cho'ona repana cu'ache cho'osi'e ro'ijanaa'me”, chiims Dios.
Ja'ata'ni Jesucristo mai cu'ache cho'osi'e ro'i jiini ro'ikak#na maire chura
ro'iche peomu. Ja'ata'ni mairechi'a ro'ikaima'ne pai ticuantkore ro'ikai-
si'kta'mu Repau Jesucristo.

3Maipi Diore masi cuasarepani Repau chéi'uiie jachama'fie cho'ome.
4Ja'ata'ni pai, “Diore cuasanaa'me chukuna”, chiinapi Repau chéi'ufie
cho'omaneni joreme repana, Dios ch#'o ficuarepare asa chéamanajeju.
5Dios chii'uiie jachama'iie cho'ona Diore masi cuasame. Ja'ajeksna maipi
Repau chit'ufie'te cho'oni mai Repaw'te masi cuasache masime. 6 Jesucristo
cheja pa'iramu cu'achejé'e cho'oma'iie re'oja'chechi'a cho'osi'kaa'ms.
Ja'ajekuna pai, “Diore cuasanaa'me chukuna”, chiinare, “Jesucristo pa'i-
cheja'che re'oja'che pa'iji's”, chiis chu'vamu chu'a.

Pai Dios chii'usi'e asasinata'ni mamaja'iie asaju pa'iche'te ksamu

7 Asarepajii's, chu's majapaijana. Ie ch#'o musantkonani Dios ché'usi'ere
kuara chini tochamu chu#'s. Ja'ata'ni mamach#'oma'msu ie. Aperamu
musantkona asasi'ea'me. 8Ja'ata'ni musanukona ie chu'o asasinata'ni
mamaja'fie asaja pa'ime chura. “Chekunare rua cuasaju oiju pa'ijé's”,
chiimu Dios. Ichejare caje pa'ia Jesucristo pai raa oiu pa'isi'kaa'mu.
Ja'ajekuna maire ticuaja'che cho'oju paapw chini jo'kasi'ka#a'mu Repas.
Aperumu maire chijachejaja'che cu'ache pa'ija vessjuna re'oja'che pa'i-
cu'asi'k#a'mu. Chura Jesucristoji cho'okaitna miafieja'fie re'oja'che
pa'ime mai.
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9Pai, “Diore cuasanajejut miafeja'iie re'oja'che pa'inaa'me chukuna”,
chiinapi repana majapaijanani cuheni chuta'a chijachejaja'che cu'ache
pa'ija Diore cuasamanajeju ch#'ochi'a i'kame.

10Repana majapaijanare fia oinata'ni Diore masi cuasame. Ucuachi'a
Diore cuasanajejt miafieja'iie re'oja'che pa'ija cacu'ama'me repana.
11 J3'ata'ni repana majapaijanare cuhena Repatni masi cuasamap ficua
chijachejaja'che cu'ache pa'iju re'oja'che cuasachejé'e vesame repana.
Chijacheja ku'inaja'fie pa'ivesuju na'ava'na pa'icheja'che pa'ime repana.

12 Musantkona chu'a chiijava'na, Jesucristoni cuasaju rekofoa cu'a
tu'nesocojnorena iere chu'o tocha saomu chu's. 13 Musanukona aina,
Jesucristo'te chuta'a cheja cho'omaramu Pa'ikeni masime. Musantkona
posupdi, vati, “Cu'ache cho'oj&'s”, chiiche Dioni cuasaju Ucuauiji cho'o-
kaitana jachaju re'oja'che pa'ime.

14Musanukona chu'u chiijava'na, Mai Ja'kare Dioni masi cuasaja
pa'ime. Muasantkona aina, chuta'a cheja cho'omar#mu Pa'ike'te masime.
Musanukona pdsupai, Diopi cho'okaitna re'oja'che pa'ime. Dios chii'ufie
asa chéasinajeju vati cu'ache ch@'utojé'e cu'ache cho'oma'fie pa'ime
musanttkona. Dioni cuasajuna ch#'o tocha saomu chu's musanttkonare
ticuanstkore.

15Diore cuasamana pa'icheja'che pa'imaneji's. Ucuachi'a repana
cho'ocheja'che cu'ache cho'ofiu chiimanej&'a. Ja'aja'fie pafiu chiina
Diore cuhenaa'me. 16 Diore cuasamana ija'che pa'ime: Cu'ache cho'onee-
j&, chekuna nee tua paasache fiaju, “Chekunare na'a rea masinaa'me
chukuna”, chiija cuasame. Repana cu'ache pa'iche Dios jo'kasi'ema'mu.
Diore cuasamana cu'ache cuasaja cho'oche'me ja'a cu'a. 17Cheja si'aso-
pi'ramu. Na'a pa'isiramu cheja peoja'mu. Ucuaja'che cu'ache cho'ona
peojanaa'me. Ja'ata'ni Dios chii'ufie cho'oneena Repau pa'ichejare ai
sani si'aramu re'oja'che pa'ijanaa'me.

Dios chw#'o ticuarepare che'chonana'me
jorech#'o che'chona pa'iche'te kuamu

18 Asarepajit's, chu'a chiijava'na. Chura cheja si'api'ramu. Aperumu
musanttkona, “Jesucristo'te reta cuheksji raija'mu”, chiiche asasinaa'me.
Chura Jesucristo'te cuhena pai jaintko rani pa'ime. Repanapi rani pa'i-
juna fia, “Cheja si'asopi'ram#”, chiime mai.

19Repana Jesucristo'te cuhena maire ja'me jovo pa'isinapi Diore cua-
samanajejt maire jo'ka sanisdsinaa'me. Maina'me Diore cuasana pani
jo'ka saimanera'asinaa'me repana. Ja'ata'ni repanapi jo'ka sanisorena fia
masijg, chekuna pai, “Diore cuasamanaa'me ja'ana”, chiime repanare.

20Cristo musantkonare ja'me paa# chini Dios Rekocho'te raosi'k#a'ms.
Ucuarekochoji ja'me pa'ia cho'okaiuna Dios chu'o ficuarepare masime
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musanttkona. 21Dios chw'o {icuarepa vesgjuna tocha saoma'fie, masan-
konapi ficuare masijuna ie chu'o tocha saomu chu'a. Pai cheksna te'ena,
“Dios ch#'o che'chonaa'me chukuna”, chiiju jorech#'ore che'choju ché'o
ticuarepa che'choma'me. 22 Pai Dios i'kasi'ere jachaj, “Dios Raosi'kema'-
mu Jests”, chiina joreme. Ja'aja'fie i'kaju jachaju Jesure Dios Raosi'kure
cuheju Puka'ku Diorejatw'ka cuheme repana. 23“Jesiis Dios Mamakuma'-
mu”, chini Jesuni cuasamana Puka'kure {icuachi'a cuasama'me. Ja'ata'ni,
“Jestis Dios Mamaka'm#t”, chiija Jesure cuasana Puka'kure Diore {icua-
chi'a cuasame.

24Musanttkona apera#mu asa chéasi'e Dios chu'ore jo'kasoma'iie cuasajt
pa'iji'a. Ja'aja'fie jo'kama'fle cuasaju pani Dios Mamakuna'me re'oja'che
pa'ijanaa'me musanukona. Ucuachi'a Repau Puka'ku Diona'me re'oja'-
che pa'ijanaa'me. 25Repau Jesucristo, “Musanttkona Dios pa'ichejare ai
sani si'aramu pa'ijanaa'me”, chiisi'kea'mu maire. 26 Chekuna pai joreju
cact'ofiu chiime musantkonare. Repana jorena pa'iche'te kwara chini
ie che'o tocha saomu che's musanukonare. 27 Jesucristo muasansakonani
ja'me paau chini Dios Rekocho'te raosi'k#a'mu. Raouna Repat Dios
Rekocho musanttkonare jo'kasoma'ie ja'me pa'itt jorema'ne Dios chu'o
peore {icuarepa re'oja'che che'chok# pa'im# musanukonare. Ja'ajekana
musanttkona chekunare che'chonare chiima'me. Dios Rekocho musan-
konare ficuarepare che'choks, “Jesucristo'te cuasache jo'kasdomanejié's”,
chiiz chu'vamu. Repa chu'vache asa chéa jo'kasomal'fie cuasaju pa'iji's.

28 Asarepajéi's, musanttkona chua's chiijava'na. Maipi Jesucristo'te
cuasache jo'kasomaneni Repatt icheja mai pa'ichejana jo'e cajerumu fia
pojojanaa'me, Repawt'te cuasache jo'kasdmanesinajeju. Repau'te cuasa-
che jo'kasonita'ni Repat cajeramu fia vajuchuju katifiu chiijanaa'me mai.
29Dios Mamaku Jesucristo re'oja'chechi'a cho'oku'mu. Ja'are masini ie
ticuachi'a masime mai: Pai re'oja'chechi'a cho'ona Dios chiia'me, Jesu-
cristo repanare cho'okaisi'ejekuna.

Diore cuasana Repawu chiijana pa'iche'te kuamu

3 1 Asarepajét's musanukona. Mai Ja'ke Dios maire rwa chiig, “Mu-

santtkona chu'a chiia'me”, chiims. Ja'ajekuna Dios chiia'me mai.
Pai cheku#na Diore cuasamana Dios pa'ichejé'e vesuju ficuaja'che mai
pa'iche vesume.

2 Asarepaji's cha'as cuasana. Chura Dios chiia'me mai. Mai pa'ijache
chuta'a vesame mai. Ja'ata'ni chura iere masime: Icheja mai pa'ichejana
Jesucristoji jo'e ratu Repau pa'iche masirepa fiajanaa'me mai ja'aramu-
ta'ni. Ucuachi'a Repauni fia Ucuasjana cartithijanaa'me. 3Ja'ajekuna mai
Repau'te cuasana Repau jo'e rairumu Ucuaujana cariihijafiere cuasajua
pojoju cu'ache cho'oche {ihasd Repat pa'icheja'che re'oja'che pa'ime.
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4Pai cu'ache cho'ona Dios chi#i'uiie jachasome. Cu'ache cho'oche Dios
chii'a jo'kasi'ema'mu. 5Jesucristo mai cu'ache cho'oche'te te'nesdkasa
chini icheja mai pa'ichejare caje pa'iu jlini ro'ikaisi'k#a'mu. Repau jma-
makarsjé'e cu'ache cho'oma'kua'mu. Chura musantkona masime ja'a.
6Pai Jesucristo'te masi cuasana cu'are javoju re'oja'che pa'ime. Si'aru-
mu cu'ache cho'ona Jesucristo pa'iche vesame. Cu'are cho'oju Repau'te
Jesucristo'te masi cuasama'me repana.

7 Asarepajiéi'a, chu'a chiijana. Paipi musanskonani jorechw'ore che'-
choju cace'ofiu chiito repana i'kachw#'o asa chéamanej@'sa. Jesucristo
re'oja'chechi'a cho'oku'mu. Ja'ajekuna pai re'oja'che cho'ona Repau
pa'icheja'che pa'ime. 8Ja'ata'ni cu'ache cho'ona vati neenaa'me. Repat
vati mamaramu cu'ache cho'oke chuta'a iramujatu'ka cu'ache cho'oku
pa'imu. Ja'ajekana Dios Mamaku repau vati cu'ache cho'oche'te @isera
chini chejana cajesi'kaa'mu.

9Dios chii, Repa#t'te cuasana Dios Rekocho'te paaju si'areparamu cu'a-
che cho'oju pa'ima'me. Repau chiijeju cu'achejé'e cho'ocuheme repana.
10P3i cu'ache cho'ona Dios chiima'me, {icuachi'a chekunare cuasamana.
Ja'ajekuna pai cu'ache cho'oju chekunare oimanare na, “Dios chiima'me
ina; vati ch@'ufie'te cho'ome”, chiire'omu.

Maire iicuanukore pai, “Chekunare oiju pa'ij&'a”, chiimu Dios

11 Aperumu Dios chu'o apeche'cheramu Dios chi#i'ufie chekunapi

che'chojuna asasinaa'me musantkona. Ija'che che'chosinaa'me repana:
“ ‘Musanttkona pai sdifiechi'a oiju cuasaju pa'iji'#’, chiimu Dios maire
ticuanukore”, chiiju che'chosinaa'me repana. 12 Aperamu pa'isi'ka Cain
ja'aja'ne cho'oma'ie cu'ache cho'ok# paniasom#. Repatt cho'jeuta'ni re'o-
ja'che cho'oku paniasomu. Ja'ajeki#na majaa'cha Cain cho'jew'te cuheks
vanisdasomd, vati cu'ache chii'ufie cho'okujeks. Repau Cain pa'isi'eja'che
pa'imanefiu mai. Re'oja'che pa'iju chekunare oiju pafu.

13 Asarepajit's, chu'u chiijana. Chekuna pai Diore cuhena maire ticua-
chi'a cuheme. Ja'ajekuna, “(Je'se pa'iuna ja'ana maire cuheche?”, chiiju
cuasamanejé's musantkona. Ja'aja'fie cho'ome pai maire Jesure cuasanare.

14Pai chekunare cuasamana ficuachi'a Diore cuasama'me. Repau'te
cuasamana repana jlinisdsiramu Dios pa'icheja saima'fie vati toare ai
sani uujt pa'ijanaa'me. Mai Diore cuasanata'ni chekanare oinajeju chura
iere masime: Repawt'te cuasanajeju Dios pa'ichejana ai sani mai re'oja'-
che pa'ijache. 15Pai chekunare cuhena pai vaina cuasache'te cuasame.
Jinisosiramu Dios pa'icheja saimanejanaa'me repana. Ja'a masime mu-
santkona. 16 Jesucristo mai cu'ache cho'oche jiini ro'ikaisi'kgjeks maire
oim&. Masime mai ja'a. Jesucristo maire oicheja'che chekunare oiju
re'oja'che cho'okaiju pafiu. Mai re'oja'che cho'oche'te @iseju chekunapi
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pe'ruji# maire vanisoéiu chiitojé'e ficua chekunare re'oja'che cho'okaiju
panu. 17Diore cuasana te'ena pose karama'iie paame. Chekunata'ni Diore
cuasana chuaova'na pa'ime. Ja'ajekena pOse paanare, “Cheova'na pa'i-
nare fia oiju cho'okaij&'s”, chiimua cha's. Na oima'to cu'amu. Chuova'na
pa'inani fia oimaneni Diore cuasanama'me repana.

18 Asarepajit's, chu'a chiijana. Maipi, “Chekunare oinaa'me chukuna”,
chiinata'ni repanare re'oja'che cho'okaima'to cu'amu. Cho'omanapi i'-
kani peoche i'kame mai. Chekunare oiju icuarepa re'oja'che cho'okaiju
pafiu mai.

“Dios cho'okaija'mu chu'are”, chini cuasaja
vajuchuma'iie Diore i'kache'te kuamu

19-20 J3'aja'fiejekuna maipi pai chekanani oni, “Diore masi cuasanaa'me”,
chiire'omu maire. Ja'ata'ni te'efiod mai, “Dios chit'uile si'arepar#mu cho'o-
ma'kaa'mu chua'w”, chini oija cuasame. Ja'ata'ni Dios peore Masia mai
rekofiod pa'iche peore Naku mai Repau'te masi cuasache flams. 21 Maipi
pai chekunare oiju pa'ito Diore vajuchuma'fie séere'omu. 22 Ucuachi'a
maipi Repauni pojoju Repau chii'ufie re'oja'che cho'oju maire wache'te
séeto re'oja'che isikina koojanaa'me mai. 23Jja'chere ch&#'smu Dios maire:

“Musanttkona chu'a Neekure Jesucristoni cuasaje Repau chit'aiie saifie-
chi'a cuhema'fie cuasaju pa'ijé's”, chiizt ch&#'smu Dios maire. 24Pai Dios
ché'usi'e cho'ona si'arumu Ucuauna'me re'oja'che pa'ime. Dios Rekocho
maini ja'me paau chini Repatt Raosirekochoji ja'me pa'is, “Dios musa-
nukonare ja'me pa'imu”, chiit kuakana masime mai.

Diore cuasana cho'ochena'me Diore cuhena cho'oche'te kuamu

4 1 Asarepajii's, che#'s cuasana. Pai musantkonare, “Dios cht'o che'-

chome chuk#na”, chiito repana che'choche teana asamanejé's. Dios
chw'o icuarepa i'kato'te, repana che'choche asajéi's. Rua jainttko jorech#'o
che'chona pa'ime icheja cheja. 2 Jesucristo icheja cheja caje maija'ia pa'i-
si'kua'mu. Ja'are kuaju che'chona Dios chié'a jo'kasi'ere ch#t'o che'chome.
Mausantkonapi repana che'choche'te asani, “Dios Rekocho paame ina”,
chini repana pa'iche cuasa masijanaa'me. 3Repana pai, “Jesucristo Dios
Raosi'kama'm#”, chiiju che'choni Dios Rekocho peome. Na'a pa'isiramu
Jesucristo'te rea cuheksji raija'mu. Musanukona repau raijache asasi-
naa'me. Pai te'ena repat cuasacheja'che cuasame chura pa'ina.

4 Asarepajii's, chu's chiijana. Vati Diore cuhenare paaka'mu. Musa-
nakonata'ni Dios chéa paacojiionajeju repanare cajejaime, Diopi ja'me
pa'iu cho'okaiuna. Vatire na'a r#a masike#'mu Dios. 5Cu'ache che'chona
vati neenaa'me. Ja'ajekuna repau chi#t'uiie'te i'kaju che'chojuna Diore
cuhena pai asaju pa'ime. 6 Pai Diore cuasana chuekuana Repau raosina
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che'choche'te asaju pa'ime. Repaw'te cuasamanata'ni asacuheme. Ja'a-
jekuna Dios chu'o asacuhenare nani, “Diore cuasamanaa'me ja'ana”,
chiire'oms. Ja'ata'ni pai Dios ch#'o asaneenare, “Diore cuasame ina”,
chini repana pa'iche'te ia masire'oms« maire.

Dios pai icuanukore oiche'te kuamu

7 Asarepajii's, chu'a cuasana. Ucuanuko sdifiechi'a cuasaju pafiu mai.
Ja'aja'fie paapw chini chi#i'a jo'kasi'kaa'mu Dios maire. Pai chekunare
cuasana Dios chiijeju Repau pa'iche masime. 8Pai icuanttkore oik#'mu
Dios. Ja'ata'ni pai chekunare cuasamana maire Oiku'te Diore cuasama'me.
9Dios Repau Mamaku'te Ucuate'euni chejana casosi'kua'mu, maipi Repauni
cuasaju re'oja'che pa'ijt mai jlinisdsiremu Dios pa'ichejare ai sani paapu
chini. Ja'ajekana maipi Dios Mamak#'te casosi'ere cuasani, “Dios maire
rta oim#”, chiiju cuasame mai. 10Mai rekonoa sache cuasaju chareparo
Dioni cuasamanesinaa'me mai. Repat Dios maire raa oikujeks# Repau
Mamaku'te chejana casouna caje pa'it mai cu'ache cho'oche'te ro'ikaiu
chuenisosi'kaa'mu Repat.

11 Asarepajéi's, chu'e cuasana. Dios maire reta oiuna mai ticuachi'a che-
kuanare raa cuasaju oija pafiu. 12P3ai te'ewjé'e Diore fiamanaa'me. Ja'ata'ni
maire chekunare cuasanare Dios ja'me pa'imu. Ja'ajekuna maini Ucuauji
cho'okaiuna chekunare si'aramu na'a rea cuasaja pa'ijanaa'me. 13Dios
maini ja'me paau chini Repau Rekocho'te raosi'kua'mu. Ucuarekochoji
ja'me pa'ia cho'okaiuna Dios maire ja'me pa'iche masime mai. Ucuachi'a
mai Repattna'me re'oja'che ja'me pa'iche masime.

14Mai Ja'ka Dios Repat Mamaku'te chejana casosi'kua'mu, Repat'te
cuasanani Mamaksji chéa paakw vati toa sani uuche'te @isekaaw chini.
Chukuna Repaw'te Jesucristo'te cheja pa'iramu fiasinajejut Repawt pa'iche'te
pai ficuanukore kuaju pa'ime, masia'ju chini. 15“Jestis Dios Mamak#'mu”,
chiinachi'a pai Diona'me re'oja'che pa'ime. Ucuachi'a Repau'te cuasanare
jo'kama'fie ja'me pa'imu Dios.

16 Dios maire rua oiche'te masiju Repau'te cuasame mai. Pai ficuanu-
kore rua oimu Dios. Ja'ajekuna pai chekunare cuasache jo'kasomana
Diona'me re'oja'che pa'ijuna Repat repanare jo'kama'iie ja'me pa'imu.
17Jesucristo Repau Puka'kure vajuchuma'fie cuasamu. Mai licuaja'che
Repau'te Diore vajuchuma'iie cuasaju pa'ime, Repatji maini oitna. Na'a
pa'isiramu Dios pai icuanttkore repana cu'ache cho'osi'e ro'ia'ja chini
chit'sja'mu. Maita'ni Repatt'te cuasajt Repau pa'icheja'che re'oja'che pa'i-
najeju vajechuemanejanaa'me reparams ti'ato. 18Ja'ata'ni, “Dios maire
cu'ache cho'oja'm#”, chiiju cuasani vajuchura'ame. Vajuchuju, “Dios
maire oima'm#”, chiija cuasara'ame. Ja'ata'ni, “Dios maire raa oiksjeks
cu'ache cho'omaneja'mu”, chini cuasajt Repat'te vajuchuma'iie cuasame.
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19P3i te'ewjé'e chuta'a Repatt'te cuasamarumaupi pai ficuanttkore oik#'mu
Dios. Ja'ajekuna mai ficuachi'a Repau'te maire charo cuasasi'kajekana
chura sdifie cuasame.

20Pai te'ena, “Diore cuasanaa'me chukuna”, chiime. Ja'ata'ni repa-
napi cheks#nani majapaija'fie pa'inani cuheni jorenajeja peoche i'kame.
Chekunare majapaijanare repana fianare cuhena, “Diore Noma'kureta'ni
cuasame chukuna”, chiina peoche i'kame.

21 Jesucristo maire ija'che ché'u jo'kasi'kuwa'mu: “Musanukona pai Diore
cuasana pani {icuachi'a chekunare pai cuasaju pa'ijé's”. Ja'aja'fie chéi'a
jo'kasi'kwa'mu Repau maire.

Diore cuasana Ucuauji cho'okaiuna vati ché'ufie
si'aramu cho'oma'fiere keamu

5 1“Pai ticuanukore ché'ua'ku chini Dios Raosi'kua'mu Jests”, chini

cuasana Dios chiia'me. Dios chii cheku#na Repau'te cuasanare mai
Ja'ka Dios chiijejuna cuasame. 2Maipi Dioni cuasaju Repau chii'uie
cho'oni, “Chekunare Dios chii cuasame mai”, chiire'omu. 3Maipi Dios
chéi'ufie'te cho'oni Repau'te masi cuasame. Ucuasji maini cho'okaiuna
Repau chiéi'ufie cho'ovesama'mu maire. 4Repau chii, “Dios maire oit
cho'okaija'mu”, chiija cuasanajeju Ucuauji cho'okaiuna vati ché'ufie
cho'oma'fie re'oja'chechi'a cho'ome. 5“Jestis Dios Mamak#'m#”, chiiju
cuasanachi'a koka paajt vati chit'afie cho'oma'iie pa'ime.

Dios Mamak# pa'iche'te ksamu

6 Jesucristo icheja chejare caje pa'in okorocojiiosi'k#a'mu. Na'a pa'ia
mai cu'ache cho'oche'te ro'ikais kurususé'verona jé'jo nitkorena jlinisd
chie meosi'ka#a'ms. Dios Rekochoji ficuarepare ch#'o kuakuna Jesis pa'i-
che masime mai. 7Chotena cenaumu pa'ina, “Jestis Dios Mamakua'm#”,
chiiju ktame maire. Mai Ja'kua Dios Repaut chtt'ore ktamu maire. Repat
Mamaku ficuachi'a kedamu. Repat Rekocho ficuachi'a keamu maire. Cho-
tena licuate'ere ch#'o kuame maire. Ja'aja'fie kuajuna masime mai Jests
pa'iche. 8 Ucuachi'a chotemajfia Repau cheja pa'irumu cho'osi'ere cuasaju
Repatt pa'iche masime mai. Repat'te Jesure okoroumucuse Dios Rekocho
tikupoja'it cajesi'kea'mu. Cajeuna Dios canawmupi ija'che i'kasi'kaa'mu:

“Chu'ua chiia'mu mu'w”, chiisi'kua'mu Dios. Na'a pa'it Repau Jests Dios

Mamakujeks Repau chiepi mekuna jiini ro'ikaisi'k#a'm# maire. 9Paipi
ticuartache i'kato repana i'kache'te asa cuasame mai. Ja'ajekana Dios
na'a raa masiks i'kasi'e, “ﬁcuarepaa'me”, chiij# na'a re#a cuasafiu mai,
Repau, “Chue's chiia'mu Jests”, chiisi'e. 10Dios Repas Mamaku pa'iche
kuasi'e pai te'ena asa jachama'fie cuasaju pa'ime. Chekuanata'ni Dios
kuasi'e asa jachaju, “Joremut Dios”, chini, cuasama'me. 11Dios Repau
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Mamaksu pa'iche'te kuaks ija'che i'kaasomu: “Chu'a chiire cuasanachi'a
jlinisésirumu che's pa'ichejare rani ai pa'ijanaa'me”, chiniasom# Dios.
12Dios Mamak'te cuasana jlinisosiramu Dios pa'ichejare ai sani re'oja'-
che pa'ijanaa'me. Repau'te Dios Mamak#'te cuasamanata'ni vati toana
ai sani uuja pa'ijanaa'me.

Cuhacho chu'vasi'ea'me

13Musanukona Dios Mamak#'te cuasana jlinisosiramu Dios pa'iche-
jare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me. Ja'are masia'ja chini musanttkonare
ie ch#'o tocha saomu chu'u. 14J3'ajekuna, “Dios maire cho'okaija'mu”,
chini masiju Repast chéi'ufie cho'oju maire wache'te séeto asa, isimu Dios
mai Repau'te séefie. Ja'are masiju vajuchuma'fie maire wache s€eme mai
Repawt'te. 15Dios mai séefie peore asamu. Ja'are masijg, “Mai s€efie Dios
cho'okaija'mu”, chiiju@ masime mai.

16 Musantkonapi chek#na pai cu'ache cho'oche'te fiani Dioni séekaiji'a
repanare. Dioni séekaito repanare re'oja'che pa'iche cho'okaija'm# Dios.
Ja'ata'ni repanapi cu'ache cho'oche'te jmamakarsjé'e thacuheto Dioni
séekaijii'a repanare chiima'm# chu'a. Cu'ache cho'oche {thamanare jii-
nisdsiremu vati toana saoja'mu Dios, repana cu'ache cho'osi'ere ro'ia'ja
chini. 17Paipi ficuarache cu'ache cho'oto cu'ams. Dios rea cuhems ja'a-
ja'fie cho'oche. Ja'ata'ni cu'ache cho'onapi repana cu'ache cho'oche'te
tihasoru Dios repana cu'ache cho'osi'e tinoso jo'e cuasama'mu.

18Pai Diore cuasana Repau chiijeju si'areparumu cu'ache cho'oju pa'i-
ma'me. Vati repanare Diore cuasanare cu'ache ché'ura chiimu, repanapi
cu'ache cho'oa'ju chini. Ja'ata'ni Jesucristo Dios Mamaks;ji #sekaitna
repana cu'ache cho'oma'iie pa'ime. Ja'are masime mai. 19Pai Diore
cuhena vati chéi'ufie'te cho'oju pa'ime. Maita'ni Dios ch#'afie'te cho'oju
pa'inaa'me Repa#t neenajeju. Ja'are masime. 20 Jesucristo, Dios Mamaku
chejare caje pa'in Puka'ku pa'iche'te che'chosi'kua'mu, paipi Diorepau
pa'iche'te masia'ja chini. Ja'are masime mai. Dios Mamarepakuni Jesu-
cristo'te masi cuasanajeju Dios pa'ichejare ai sani pa'ijanaa'me mai.
21 Asarepajti'a, chu'a chiijana. Vati ch&'ufie cho'oma'fie pa'ijé'a. Re'oms.

Juan
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